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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2000/20/ES
ze dne 16. kvétna 2000,

kterou se méni smérnice Rady 64/432/EHS o veterindrnich otizkich obchodu se skotem a prasaty
uvnitf Spolecenstvi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Clanek 37 a ¢l. 152 odst. 4 pism. b) této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socidlniho
vyboru ('),

po konzultaci s Vyborem regiond,
postupem podle ¢lanku 251 Smlouvy (3,
vzhledem k témto dvodam:

(1)  Smérnice 64/432[EHS (°) byla zménéna a aktualizovana
smérnici 97/12[ES (*) a smérnici 98/46ES (°).

(2)  Problémy tykajici se provadéni smérnice 64/432[EHS, ve
znéni dvou vyse uvedenych smérnic, vyzaduji pfechodnd
opatteni, aby se zabranilo poruchdm obchodu s Zivym
skotem a prasaty.

(3)  Smérnice 64[432[/EHS a nafizeni Rady (ES) ¢. 820/97
ze dne 21. dubna 1997, kterym se stanovi systém iden-
tifikace a evidence skotu a které se tykd oznacovéani
hovéziho masa a vyrobkt z hovéziho masa (°), odkazuji
kromé toho na vytvofeni pocitacovych databdzi, kromé
jiného pro skot, pro uklddani informaci o zvifatech
a jejich pfesunech.

(4 Objevily se problémy s uplatiiovanim veterindrnich
podminek, a zejména pokud jde o vazbu na identifikaci
a evidenci zvifat.

(5)  Smérnice 64/432/EHS musi byt zménéna, aby se zajistila
souvztaznost piedpisi  Spoleenstvi a umoznilo se
Komisi pfijmout pfechodnd opatfeni umoziujici ¢len-
skym stitim pfizplsobit se novym obchodnim
podminkdm.

(6) Je tudiz tieba odlozit vstup nékterych ustanoveni
uvedené smérnice v platnost.

(7)  Opatieni nezbytnd pro provedeni této smérnice by méla
byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon prova-
décich pravomoci svétenych Komisi (),

(") Ut vést. C 51, 23.2.2000, s. 31.

(3 Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 16. bfezna 2000 (dosud
nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
17. dubna 2000.

() UL vést. 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Smérnice ve znéni pozdéjsich
predpistt smérnice 98/99/ES (UF. vést. L 358, 31.12.1998, s. 107).

(*) Ut.vést. L 109, 25.4.1997,s. 1.

() Uf. vést. L 198, 15.7.1998, 5. 22.

(°) Ut.vest. L 117, 7.5.1997,s. 1.

() Uf.vest. L 183,17.7.1999, s. 23.

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Smérnice 64432/EHS se méni takto:

1. V ¢léanku 6 se v odstavci 2 dopliuje nové pismeno e),
které zni:

€ az do 31. prosince 2000, bez toho, Ze by to bylo
podfizeno pozadavkiim na testy stanovenym v pismenu
a) nebo pismenu b) u kusti skotu star§ich 30 mésici
uréenych k produkci masa, které:

— pochdzeji z hospodéfstvi tifedné prostych tuberku-
l6zy a ufedné prostych brucelézy,

— jsou provazeny veterindrnim osvéd¢enim podle
vzoru I v ptiloze F s fddné vyplnénym odstavcem 7
v Casti A,

— zUstdvaji pod dozorem az do porazky,

— nepfisly béhem dopravy do kontaktu se skotem
nepochdzejicim ze stdd tGfedné prostych uvedenych
chorob

a za piedpokladu, Ze:

— tato opatfeni jsou omezena na obchod mezi ¢len-
skymi staty nebo oblastmi ¢lenskych stitd se stejnym
veterindrnim statusem, pokud se tykd tuberkuldzy
nebo bruceldzy,

— clensky stdt urceni pfijme veskerd nezbytnd opatfent,
aby zabranil jakékoli kontaminaci tuzemskych stad,

— Cdlensky stdt uvede v ¢innost fadny systém provéfo-
vani pomoci vzorkd, inspekei a kontrol urceny
k zajisténi G¢inného provadéni téchto pravidel,

— Komise sleduje fddné provadéni této smérnice tak,
aby se zajistilo, ze clenské stity dosahuji Gplného
souladu s pfedpisy.

2.V ¢l 6 odst. 3 se ve druhém pododstavci slova ,31. pro-
since 1999“ nahrazuji slovy ,31. prosince 2000

3. V ddnku 16 se dopliuje novy odstavec 3, ktery zni:

,3.  Kde je to nezbytné pro usnadnéni prechodu na nova
opatfeni stanovend v této smérnici, miize Komise postupem
podle ¢lanku 17a pfijmout pfechodnd opatfeni na dobu
nepfekracujici dva roky.”



03/sv. 29

Utedni véstnik Evropské unie 239

4. Clanek 17 se nahrazuje timto:
,Cldnek 17

1. Komisi je ndpomocen Staly veterindrni vybor, ziizeny
rozhodnutim 68/361/EHS (déle jen ,vybor).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 5
a 7 rozhodnuti 1999/468|ES.

Doba podle ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468[ES se
stanovi na tfi mésice.
3. Vybor piijme svijj jednaci fad.”
5. Vklada se novy clanek 17a, ktery zni:
,Cldnek 17a

1. Komisi je ndpomocen Staly veterindrni vybor, zfizeny
rozhodnutim 68/361/EHS (dle jen ,vybor).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢linky 5
a 7 rozhodnuti 1999/468[ES s piihlédnutim k ¢lanku 8
této smérnice.

Doba podle ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES se
stanovi na tfi mésice.

3. Vybor pfijme svtjj jednaci fad.”
6. V piiloze A &astil odst. 2 pism. ¢) se ve tiet{ odrazce mezi
body 1 a 2 vklada slovo ,nebo*.

7. v piloze A &asti I odst. 4 a v piiloze A casti II odst. 7
se pismeno b) nahrazuje timto:
,b) kazdy kus skotu je identifikovan podle pravnich pfed-
pisti Spolecenstvi a.”
8. V priloze F vzoru 1 &ist A se dopliiuje novy odstavec 7,
ktery zni:
7. () je zvife mladsi 30 mésicd, urcené k produkci masa
a pochdzejici ze stada tfedné prostého tuberkuldzy,
brucelézy a leukdzy a odesila se podle ¢l. 6 odst. 2
pism. e) smérnice 64/432/EHS podle povoleni ¢. ....“

Cldnek 2
1. Clenské stity uvedou v Géinnost pravni a spravni pied-
pisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici
s ucinkem od 1. prosince 1999. Neprodlené o nich uvédomi
Komisi.
Tyto predpisy pfijaté ¢lenskymi staty museji obsahovat odkaz
na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pii jejich
ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.
2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostatnich pravnich pfedpist, které pijmou v oblasti
ptisobnosti této smérnice.

Cldnek 3
Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 4

Tato smérnice je urcena ¢lenskym stattm.

V Bruselu dne 16. kvétna 2000.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedsedkyné piedseda
N. FONTAINE L. CAPOULAS SANTOS



